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Informacie

Pouzité symboly

IN Oznatuje pokyny, ktoré upriamuijl vasu
pozornost na nebezpecenstva.

] Oznaduje pokyny, ktoré upriamuju vasu
pozornost na osobité funkcie.

<«  Oznatuje koniec textu pokynu alebo
upozornenia.

VsSeobecné informacie

MINI odporuca, aby ste pouZivali iba diely

a prislusenstvo, ktoré boli testované a schvalené
spolo¢nostou MINI z hladiska bezpecnosti,
funkénosti a udrZatelnosti.

MINI si vyhradzuje pravo zmenit alebo upravit
akékolvek informécie alebo Specifikécie v tejto
uZivatelskej prirucke bez predchadzajuceho
upozornenia alebo zavazku.

Najnovsia uzivatelska prirucka je k dispozicii
v aplikacii Advanced Car Eye 3.0

a na nasledujucej webovej stranke:
https:/imww.ace-30.com

Uzivatelska prirucka je neoddelitelnou sucastou
vyrobku. Obsahuje dolezité informécie tykajuce
sa bezpecCnosti, pouzivania a likvidacie vyrobku.
Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte
vSetky prevadzkove a bezpeCnostné pokyny.

Vyrobok pouzivajte len podia popisu v tejto
uZivatelskej prirucke a na urcené ucely.

MINI nezarucuje, Ze zaznamenané Udaje mozZno
vzdy pouzit ako dokaz.

Pri odovzdavani vyrobku tretej strane odovzdajte
spolu s vyrobkom vsetky prislusné dokumenty.

VSetky otazky o pouzivani aplikacie
Advanced Car Eye 3.0 Pro (ACE 3.0 Pro)
adresujte na e-mail prislusného regionu:

Cina: support@ace-30.cn

Korea: support@ace-30.kr

Japonsko: support@ace-30.jp
Eurdpska Unia: EU-support@ace-30.de

Celosvetovo: support@ace-30.com

Pravne predpisy

Pouzivatelia nesu plnu zodpovednost za
overenie miestnych pravnych poziadaviek

na pouzivanie kamery ACE 3.0 a aplikacie
Advanced Car Eye 3.0 (dalej len ako

»aplikacia ACE 3.0“). Musite si overit platné
zakony v prislusnych krajinach a skontrolovat,

¢i sa vyrobok smie pouzivat, a jeho povolené
pouzitie, aby bolo v sulade s pravnymi predpismi.

Za urcitych okolnosti mézu byt mediélne udaje
prévne pouZité aj proti pouZzivatelom (napr. pri
prekroCeni rychlosti).

Videozdznamy z verejnych miest, ktoré boli
zaznamenané pomocou ACE 3.0, sa nesmu
zverejnovat na internete ani na inych miestach.

Vzdy dodrziavajte pravne predpisy. Pravne
predpisy sa mézu menit. Pravidelne
kontrolujte, ¢i nedoslo k zmenam
miestnych zakonov a predpisoy, ktoré
zakazuju pouzivanie vyrobku. Ak je
pouzivanie vyrobku v danej krajine
zakazané, prednu kameru je potrebné
odstranit a nasledne bude zadna kamera
(volitelna) v dosledku toho deaktivovana.

Dalsie informécie o pouzivani aplikacie ACE 3.0
ziskate u odborného autorizovaného predajcul.



Bezpecnostné informacie

Vyrobok mdZe instalovat iba predajca MINI.

Aplikaciu ACE 3.0 nepouZivajte pocas jazdy ani
pri zapnutom motore.

Pri odovzdavani vyrobku tretej strane odovzdajte
spolu s vyrobkom uZzivatelsku prirucku
a vyhlasenie o zhode.

Pred odovzdanim vyrobku tretej strane vymazte
vSetky zaznamy a nastavenia pomocou aplikéacie
ACE 3.0.
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Prehlad o vyrobku

Obsah balenia

= Predna kamera

= Zadna kamera

= Zvazok kablov

= 64 GB karta microSD™

= Uzivatelska prirucka

= Viyhldsenie o zhode

= Pasky na kable

= Cistiaca utierka

= Drziak kamery (s lepiacou paskou)

Karta microSD™

Vyrobok je vybaveny paméatovou kartou
microSD™,

Zaznamenaneé videa a nasnimané fotografie sa

budu ukladat na pamatovu kartu microSD™. Ak
pamatova karta nie je viozena, vyrobok nemdze
spustit zaznam ani snimat fotografie.

Aby sa zabranilo strate alebo poskodeniu Udajoy,
pamatovu kartu je potrebné vloZit alebo vybrat len
vtedy, ked je vyrobok vypnuty.

Pouzivajte len autentické pamatové karty

z prislusenstva MINI. Spoloénost MINI nezarucuje
kompatibilitu s pamatovymi kartami tretich stran
ani ich spravne fungovanie.

V zavislosti od prevadzkového rezimu vyrobku

sa zaznamenané snimky ukladaju do tychto

priecinkov:

= JAZDA: Videozaznamy v rezime Jazda

= UDALOST: Videozaznamy udalosti po&as
jazdy

= OZNACENE: UloZisko

= PARKED: Videozaznamy v rezime parkovania

= SNIMKA: Manudlne zaznamenané vided/
fotografie

Predna kamera

Vyrobok méZe instalovat iba predajca MINI.
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1 Drziak kamery
2 Slot na kartu microSD™
3 Bezpecnostna LED dioda

— Zaznamenavanie jazdy: svieti biela LED didda

— Zaznamenavanie udalosti pocas jazdy/
manualny zaznam: blika biela LED didda

— Zaznamenavanie parkovania: biela LED didda
je vypnuta

— Zaznamenavanie udalosti pri parkovani: svieti
biela LED didda

V Japonsku sa LED diéda po¢as zaznamu
v rezime Jazda vypne a v pripade udalosti
pri parkovani blika biela LED di¢da. 4

4 So%ovka prednej kamery
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5 Tlacidlo napajania (D)

Stlacenim zapnete vyrobok.

Stlac¢enim a podrzanim tlacidla vyrobok
vypnete.

6 LED dioda stavu

Zobrazuje prevadzkovy stav vyrobku.

Dalsie informéacie najdete v Casti ,Kontrola
LED ditd stavu‘. 4

7 Tlacidlo mikrofonu (8)

Stlacenim zapnete alebo vypnete zaznam
zvuku.

Stlac¢enim a podrzanim zapnete alebo
vypnete rozpoznavanie hlasu.

8 Tlacidlo Bluetooth (8)

Stlacenim zapnete Bluetooth.

Stlac¢enim a podrzanim spustite Gvodné
pérovanie Bluetooth.

Ked je Bluetooth zapnute, opatovnym
stlacenim ho vypnete.

9 Tlacidlo zaznamu (REC)

Stlacenim nasnimate fotografiu alebo spustite
manualny zaznam.

Medzi videom alebo fotografiou sa
prepinajte na displeji ACE 3.0 Pro:
Nastavenia > Nastavenia kamery >
Funkcia tlacidla Rec. 4

10 Dotykovy displej LCD
11 Slot na kartu microSD™

12 Mikrofon

Zadna kamera

1 Bezpecnostna LED diéda
2 Sosovka zadnej kamery

3 Drziak zadnej kamery

4 Konektor kabla zadnej kamery



Kontrola LED di6d stavu
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Stav

Specifikacia

LED dioda stavu

AUDIO LED BT/ REC LED

WIFI LED
Zaznam zvuku zapnuty Oranzova - -
Zéaznam zvuku vypnuty Vyp. - -
Cakanie na pripojenie Bluetooth - Blikd modra -
Rezim Gvodného parovania Bluetooth - Rychlo -

blikd modra
Bluetooth pripojené - Modréa -
Bluetooth vypnuté - Vyp. -
Cakanie na pripojenie Wi-Fi - Blika zelena -
Wi-Fi pripojené - Zelena -
Pohotovostny rezim zaznamu (napéjanie zapnuté) - - Biela
Priebezny zaznam - - Cervena
Zaznam udalosti (incident/manualny zaznam) - - Blika Cervena
Zaznam udalosti (snimanie fotografii) - - Dvakrat blikne

Cervena

Zéaznam parkovania Vyp

Aktualizacia firmveéru

LED diédy blikaju postupne




L

Stav Specifikacia
LED diéda stavu
AUDIO LED BT/ REC LED
WIFI LED
Vyskytla sa chyba LED diody blikaju 5-krat naraz
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Pouzivanie vyrobku Zapnutie a vypnutie kamery

= Automaticky:

H ™
Karta microSD — Kamera sa zapina automaticky zapnutim

. o . zapalovania vozidla.
Pred vloZzenim pamatovej karty sa uistite, Ze je

vyrobok vypnuty. — Kamera sa automaticky vypne vypnutim

zapalovania vozidla po uplynuti ur¢itého
Ak sa pamétova karta vyberie alebo viozi, ked je ¢asu (Féza vystupu).
vyrobok zapnuty, méZe ddjst k strate uloZzenych
udajov alebo k poskodeniu vyrobku.

= Manuaélne:

— Kamera sa moze zapnut manualne
stlacenim tlacidla napéjania.
Odstranenie ochrannej folie

. N — Kameru mozno vypnut manuéine
z objektivu kamery P

stlacenim tlacidla napajania na

Pred pouzitim odstrante z objektivu prednej/ tri sekundy.

zadnej kamery ochrannu foliu.
Obnovenie nastaveni vyrobku

Montaz a demontaz prednej kamery
Sucasne stlacte a niekolko sekund podrzte

tlagidlo napajania () a tlacidlo zaznamu (REC),
aby sa obnovili vyrobné nastavenia (odstranenie
vSetkych zaznamov a nastaveni).

Z displeja ACE 3.0 PRO je moZné obnovenie
nastaveni z vyroby tymto vyberom: Systémové
nastavenia > Obnovenie nastaveni.

Prednu kameru mozno namontovat alebo vybrat
sucasnym stlacenim tlacidiel (1) na oboch
stranach drziaka kamery.

Pri vkladani vyrobku do drziaka kamery najprv
zarovnajte drazku (2) v spodnej Casti drziaka
kamery s vyrobkom, potom pripevnite kameru (3)
k drziaku kamery.

Odstranenim prednej kamery sa zaroven
deaktivuje zadna kamera (volitelna).

Uistite sa, ze vyrobok je vypnuty, ked
chcete odstranit prednu kameru. Méze
dojst k strate obsahu uloZzeného na médiu
alebo k poskodeniu vyrobku. 4
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Aktivacia ETC vyrobku (dostupné
len v Cine)

Registracia a aktivacia vyrobku funguje len
v aplikacii ETC a plati len pre pouzivateloy,
ktori vyuzivajl vyrobok v Cine. 4

1. Stiahnite si a nainstalujte aplikaciu ETC do
svojho smartfénu.

2. Dotknite sa aplikacie eEi®App > ETCH
Fr > ETC% %% a podla pokynov v aplikacii
zaregistrujte informécie o pouZivatelovi.

3. Pri postupe podla pokynov stlacte a podrzte
na vyrobku sucasne tlacidlo Bluetooth (3)
a tlacidlo mikrofonu (8) pocas kroku aktivacie
ETC, aby ste dokoncili aktivaciu a registraciu.

Funkcie vyrobku

MINI Advanced Car Eye 3.0 Pro monitoruje
vozidlo za jazdy aj pri parkovani. Inteligentné
senzory umoZnuju kamere zaznamenavat rizikové
dopravné situacie, (pokusy o) vliamanie a nehody.

Rezim Jazda

Po nastartovani vozidla sa rozsvieti LED dioda
stavu v kombinacii s hlasovym oznamom.
Aktivuje sa rezim Jazda.

— Priebezny zaznam: Pocas jazdy sa
zaznamenavaju videa v 1-minutovych
segmentoch a ukladaju sa do priecinku
~JAZDA". Vyberom Zaznamy > Jazda
skontrolujete zaznamy aj na dotykovom LCD
displeji.

— Zaznamenavanie udalosti: Po detegovani
narazu do vozidla sa spusti zaznam videa
zacinajuci 10 sekund pred incidentom az
do 50 sekund po incidente a uloZi sa do
priecinka ,INCIDENT". Vyberom Zaznamy >
Jazdné udalosti skontrolujete zaznamy aj na
dotykovom LCD displeji.

MbZete si vybrat medzi nepretrzitym
zdznamom a zaznamenavanim udalosti.

Skontrolujte si platné zakony v krajine,
v ktorej sa ma ACE 3.0 a aplikacia
pouzivat. Overte si, Ci a ako je

jej pouZzivanie legélne alebo nie,

a dodrZiavajte pravne predpisy. 4

Rezim parkovania Parking
Ked je motor vypnuty, vyrobok sa automaticky

prepne do reZzimu parkovania po uplynuti ¢asu
Fazy vystupu.

"



Pri detegovani pohybu alebo narazu v rezime
parkovania sa zaznamena video 10 sekund

pred a po néaraze. UloZi sa do priecinku
»,PARKOVANIE". Vyberom Zaznamy > Parkovacie
udalosti skontrolujete zaznamy aj na dotykovom
LCD displeji.

= Faza vystupu: Ide o nastavitelny
predpokladany ¢as, pocas ktorého vodic¢
opusti vozidlo po vypnuti motora.

= Fazanastupu: Ide o nastavitelny
predpokladany ¢as, za ktory vodi¢ nastupi do
vozidla pred zapnutim motora.

Videozaznamy narazov zaznamenané vo faze
vystupu alebo nastupu sa nezapocitavaju do
poctu incidentov ozndmenych kamerou alebo
aplikdciou ACE 3.0. Zédznamy sa uloZia do
priecinku ,Jazda"“. Pocas tejto fazy je eSte mozné
vytvorit spojenie medzi kamerou a smartfonom.

Nezabudnite pravidelne kontrolovat, Ci
zakony a predpisy danej krajiny umoznuju
pouzivanie rezimu parkovania.

Ak su aplikacia ACE 3.0 a vyrobok
prepojené pocas Fazy vystupu, rezim
parkovania sa nespusti, pretoze sa
predpoklada, Ze vodi¢ zostane vo vozidle.

Ak pri parkovani sedite vo vozidle, méze
byt detegovany radar. Spésobuju to
odrazy vin radaru, nejde vsak pritom

o poruchu. 4

Manualny zaznam (REC)

Videozaznamy mozno zaznamenavat a fotografie
snimat manualne.

Zaznam spustite stlacenim tlacidla zaznamu
(REC) na prednej kamere. Zaznamy sa ulozia
do priecinka ,,“. Vyberom Zaznamy > Manualne
udalosti skontrolujete zaznamy aj na dotykovom
LCD displeji.

12

Video obsahuje 10 sekund pred az 50 sekund po
stlaceni tlacidla.

HDR (High Dynamic Range)

Aktivaciou funkcie je mozné zaznamenat video
prednou kamerou v HDR (High Dynamic Range,
t. j. vysoky dynamicky rozsah).

HDR meni spdsob zobrazenia jasu a farieb videi
a fotografii. UmoZriuje zobrazovanie jasnejsich
a vyraznejsich detailov, tmavsich a detailnejsich
tienov a Sirsiu Skalu intenzivnejsich farieb.

Nocné videnie

Vdaka funkcii noéného videnia Night Vision je
mozné nahravat videa dokonca aj za zhorsenych
svetelnych podmienok. Zaznamy budu jasnejsie
ako videa zaznamenané bez funkcie noéného
videnia Night Vision. Umoznuje to spracovanie
obrazového signélu v redlnom case (ISP),

ktoré zlepsuje jas videi zaznamenanych pocas
parkovania v noci.

GPS

Funkcia GPS pridava do zdznamu informécie o
rychlosti a aktudlnej polohe a umoznuje funkciu
lokalizacie vozidla.

Pred prvym pouzitim vyrobku si overte zakony a
predpisy vasej krajiny. GPS systém nemusi byt v
niektorych krajinach povoleny.



Poloha vozidla

Pouzivatel mdze lahko néjst zaparkované

vozidlo pomocou aplikacie ACE 3.0. Ked sa
vyrobok pocas pripojenia k aplikacii ACE 3.0
prepne do rezimu parkovania, fotografie a videa
zaznamenané prednou a zadnou kamerou
(volitelne) sa ulozia do aplikacie ACE 3.0 a poloha
vozidla sa zobrazi na digitélnej mape (méze sa lisit
podla vnutrostatnych zakonov).

Ak chcete tuto funkciu pouzivat, musi byt pri
prepnuti do rezimu parkovania aktivovany GPS
signal vyrobku.

V aplikacii ACE 3.0 sa uloZia fotografie
zhotovené prednym a zadnym
fotoaparadtom a poloha na mape (ak je
zapnuté funkcia GPS) aZ dovtedy, kym
tuto funkciu opat nepouZzijete. 4

Pouzivanie rozpoznavania
hlasu

Rozpoznavanie hlasu je ,hands-free“ rieSenie,
ktoré mozno vyuzivat na ovladanie kamery
v roznych situaciach. Tato funkcia je k dispozicii
v nasledujucich jazykoch: anglictina, nemcina,
kérejCina, ¢instina a japoncina.
Rozpoznavanie hlasu sa zapina a vypina
na displeji ACE 3.0 Pro vyberom:
Nastavenia > Nastavenia systému >
Rozpoznavanie hlasu.

Alternativa:

Podrzanim stlaceného tlacidla mikrofénu
(@) najmenej 3 sekundy. 4
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Prikazy funkcie Rozpoznavanie hlasu

Prikazy funkcie Rozpoznavanie hlasu pre jednotlivé jazyky su nasledovné. Pomocou vyrazu ,Hi
Camera"“ aktivujte rozpoznavanie hlasu a pokracujte poZzadovanym prikazom. Dbajte na to, aby ste
prikazy pouzivali presne tak, ako su uvedené v prirucke.

Na dotykovom displeji LCD ACE 3.0 Pro vyberte Nastavenia > Systémove nastavenia >
Rozpoznavanie hlasu a vyberte poZadovany jazyk z piatich dostupnych jazykov rozpoznéavania. 4

Prikazy

Ukony Kérejcina Anglictina | Nemcina Cinstina Japoncina
Zapnutie kamery HiCamera |HiCamera |HiKamera |Z&E, R | (&L, HX

3
Spustenie manualneho | AFRI 2 0] QOdfotit Odfotit bia]: EE%EK->
snimania (fotografie) T
Spustenie manualneho | =3} i Ulozit video | Nasnimat AR EZR -
zdznamu (video) video T
Vypnutie zvuku 22| A Vypnut Zapnut *iRpEeR | AE—H—

reproduktor | reproduktor *7
Zapnutie zvuku 22| 7 Zapnut Lautsprecher | FF2#pERs | AE—H—
reproduktor | an Vg

Vypnutie zaznamu M 5874 | Vypnut Vypnut KRS FEA 7
hlasu mikrofon mikrofén
Zapnutie zaznamu M 58 7 | Zapnut Zapnut FRERE FgEA
hlasu mikrofon mikrofén
Znizenie hlasitosti =8 2 Tichsie Tichsie BRI E R a—L4
hlasového navadzania T
Zvy$enie hlasitosti =8 3A HlasnejSie Hlasnejsie HeZE Al a—L4
hlasového navadzania #EFT
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Pouzivanie dotykovej
obrazovky

Aktualne zaznamenané video sa zobrazi
jednoduchym tuknutim na displej ACE 3.0

Pro, kde mo6zete ovladat vyrobok. Po zapnuti
elektrickeho prisluSenstva a nastartovani motora
sa zobrazi obrazovka Live View.

Pred ovladacim zasahom na vyrobku
vozidlo zastavte na bezpecnom mieste. ¢

. G0KmR

1 Aktuélna rychlost jazdy

2 |kona pripojenia GPS

3 Aktualny datum a Cas

4 Tlacidlo Ponuka

5 Aktualny zdznam z prednej kamery

6 Aktudlny zaznam zo zadnej kamery

Ak nie je pripojena zadna kamera, nemusi
sa zobrazit obrazovka zaznamu zadnej
kamery. 4

Zobrazenie zoznamu zaznamov

Zaznamenané videa mozete prehravat a sledovat
na vyrobku. Na dotykovom displeji LCD vyberte
Zoznam zaznamov. Zaznamenane videa sa
zobrazuju na obrazovke v zozname zaznamov
rozdelené na JazdalJazdné udalosti/Parkovacie
udalosti/Manualne/Oblubené. Po vybere
pozadovaného typu videa v zozname zadznamov
sa zobrazia miniatury a zoznam videosuborov.

Ak chcete pridat zéznam do oblubenych,
kliknite vpravo hore v zozname zadznamov
na ikonu Oblubené. Potom zaciarknite
polia a pridajte poZadované zaznamy.
Potom znova kliknite na ikonu Oblubené ,
aby sa vybrané zaznamy presunuli medzi
oblubeneé. <

Ikony zaznamenaného videa

Opis ikony miniatury zaznamenaného videa je
takyto.

15



lkony

Opis

Jazda

Rezim Jazda

Rezim parkovania
Parking

Jazdna udalost

Manualny zaznam

Detekcia pohybu

[ & e R B &

Nastavenie fotografie
pri manualnom
zazname
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Pouzivanie aplikacie
ACE 3.0

MINI Advanced Car Eye 3.0 sa ovlada priamo
z aplikacie Advanced Car Eye a zaznamenané
udalosti si m6Zete prezerat a archivovat vo
svojom smartfone.

Podla QR kodu v baleni ziskate spravny odkaz

na aplikéciu ACE 3.0. Stiahnite si aplikaciu

z prislusného obchodu App Store a nainstalujte ju
do zariadenia.

Vyrobok ani aplikaciu nepouzivajte pocas
jazdy. <

Ak chcete kameru prepojit so smartfénom,
zapnite Bluetooth a postupujte podla pokynov
z aplikacie.

IEI K vyrobku mozete naraz pripojit len jeden
smartfon. Ak sa vyrobok k smartfénu
nepripoji, pozrite si Casto kladené otazky
ponuknuté v aplikacii. 4

Dbajte, aby ste vzdy mali aktualizovanu aplikaciu
ACE 3.0. MINI odporuc¢a aktivovat funkciu
automatickej aktualizacie. Aktualizacie aplikacie
vZzdy obsahuju aktualizacie firmveru, ktoré sa
prenesu a nainstaluju hned po pripojeni kamery
k smartfonu.

IE Pred aktualizaciou firmvéru postupujte
podla pokynov v aplikécii ACE 3.0.

Prisp6sobené nastavenia zostanu
zachované aj po aktualizacii firmveéru. 4



Nastavenia

Nastavenia na hlavnom paneli aplikacie

ACE 3.0 a na displeji ACE 3.0 Pro spristupnite
vyberom Nastavenia. Kazdu funkciu vyrobku
mozno nastavit a pouzivat podla potreby alebo
preferencii pouzivatela.

VSetky nastavenia a uloZzené udaje
aplikacie ACE 3.0 sa odstrania vyberom:
Informécie > Informécie o zariadeni >
Obnovenie nastaveni. 4

Nastavenia kamery

= Zaznam zvuku: Zapnutie alebo vypnutie
zédznamu zvuku.

= Funkcia tlacéidla REC: So stlacenym
tlacidlom zaznamu (REC) zvolte video alebo
fotografiu.

= HDR: Zapnutie alebo vypnutie HDR.

= Night Vision: Zapnutie alebo vypnutie
noc¢ného videnia.

= Nastavenie kanala: Zaznam kamier sa
nastavuje vyberom ,Len predna kamera“
alebo ,Predna a zadna kamera“ (ak je
nainstalovana zadna kamera).

Pri zmene nastavenia kanala sa
kamera automaticky naformatuije.
Pred zmenou nastavenia kanala
zalohujte vSetky zaznamy. 4

= Jas - predna kamera: Zvolte pozadovany
jas prednej kamery.

= Jas -zadna kamera: Zvolte pozadovany jas
zadnej kamery.

Nastavenia zaznamu

Rezim Jazda

= Rezim Jazda: Vyberte si, ¢i sama v rezime
Jazda pouzivat Kontinudlny zaznam alebo G-
senzor.

>

Pri zmene zaznamu v reZime Jazda
sa kamera automaticky naformatuje.
Pred zmenou nastavenia kanala
zalohujte vSetky zaznamy. 4

= Citlivost G-senzora: Zvolte pozadovanu
citlivost pre incidenty pocas jazdy.

= Faza nastupu: Nastavte dobu fazy nastupu
od jednej do piatich minut.

= Faza vystupu: Nastavte dizku Fazy vystupu
od jednej do piatich minut.

Rezim parkovania Parking

= Rezim parkovania: Vyberte pozadovany
rezim parkovania Parking z moznosti Radar +
G-senzor, Len G-senzor alebo VYPNUTE.

= Citlivost G-senzora: Zvolte pozadovanu
citlivost pre udalosti G-senzora v rezime
parkovania.

= Citlivost radaru: \yberte poZzadovanu
citlivost detekcie pohybu v rezZime parkovania
Parking.

Nastavenia hlasitosti

= Pipnutie: Nastavte hlasitost pipania.

= Hlasové navadzanie: Nastavte hlasitost pre
hlasové navadzanie.

Nastavenia systému

= Jazyk: Zvolte jazyk hlasovych oznamov.

= Krajina/Region: Zvolte krajinu alebo regién,
kde sa kamera pouZiva.
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= Datum a éas: Aktivujte funkciu Informacie

LYAutomaticky nastavit datum a Casové

pasmo“ alebo manuélne nastavte casové .
pasmo.
= Pohlavie hlasu: Zvolte pozadované .

pohlavie pre hlasové oznamy.

= Rozpoznavanie hlasu: Zapnutie alebo
vypnutie rozpoznavania hlasu a volba jazyka.

= Bezpecnostna LED diéda: Zapnutie
alebo vypnutie bezpeénostnej diddy LED (v
niektorych krajinach méze byt povinna).

= Prekrytia: Zapnutie alebo vypnutie.
V zdznamoch sa zobrazi datum, ¢as, rychlost
a GPS.

= Jednotka rychlosti: Zvolte pozadovanu
jednotku rychlosti.

= GPS: Zapnutie alebo vypnutie GPS.
E V niektorych krajinach nie je funkcia
GPS zakonom povolend, preto
v niektorych krajinach moze byt
obmedzena alebo nedostupna. <
= Obnovenie nastaveni ACE:
— Obnovenie nastaveni
— Vymazanie vSetkych zaznamov

— Vymazanie vSetkych zaznamov
a nastaveni

IE‘ Frekvencia Wi-Fi

Zariadenie Advanced Car Eye 3.0 Pro
vyuZiva na pripojenie k smartfonu pasmo
5 GHz, ktoré ponuka vyssie prenosové
rychlosti ako pasma 2,4 GHz.

Ak pouzivany smartfén nepodporuje
frekvenciu 5 Ghz,, frekvencia Wi-Fi sa
zmeni na 2,4 GHz. 4
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Funkcie: Skontrolujte hlavné funkcie
vyrobku.

Informacie o zariadeni: MozZete si
skontrolovat nazov modelu, verziu firmvéru,
verziu Micom, kapacitu pamatovej karty

a obnovit systémové nastavenia.

Informacie o GPS: Informécie GPS mozete
skontrolovat.



Zobrazenie zaznamov

Kontrola videi a fotografii

VSetky zaznamy sa ukladaju do urcitych
priecinkov na pamatovej karte.

V zivom nahlade vyberte Zoznam zaznamov
a skontrolujte zaznamenaneé video kazdého
rezimu zaznamu. Videa zaznamov s dolezitymi
udalostami m6Zete presunut do oblabenych
poloziek, a predist tak ich automatickému
odstraneniu.

Zaznamy z pamatovej karty mozete presunut do
pocitaca alebo ich mdzete stiahnut do aplikacie
ACE 3.0.

Zaznamy sa ukladaju s ndzvom suboru
,Date_Time_Front/Rear.File Format"“.

20211028_145233_REC_F.MP4
20211028_145233_REC_R.MP4

Popis nazvov stiborov

= REC: Zaznamy jazdy

= EVT: Zaznamy incidentu pocas jazdy

= PAKG: Zaznamy incidentu pocas parkovania
= PAKR: Zaznamy parkovacieho radaru

= MAN: Manuélne zdznamy

= F: Zaznamy z prednej kamery

= R: Zaznamy zo zadnej kamery

= MP4/JPG: Format suboru

Ked dbjde k dolezZitej udalosti (zaznam incidentu),
zalohuijte video alebo obrazové Udaje do aplikacie
ACE 3.0 alebo do externej pamate.

E Aby ste zabrénili strate Udajov
a porucham, kartu microSD™ vkladajte
a vyberajte len vtedy, ked je vyrobok
vypnuty. 4
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Technické udaje

Ukony Popis
CPU Quad-core Cortex-A53, az 1,008 MHz
Pamat DDR3 512 MB (32-bit) / NAND 512 MB

Velkost 3,5 palca
Pomer stran 16:9
Panel Siroky pozorovaci uhol, IPS
Prevadzkovy rozsah 75,60 (S) x 45,36 (V)
Rozlienie 800 x 480 (WVGA)
Podsvietenie LED
Dotykovy displej LCD
Povrch Sklo
Jas (cd/m2) min. 300 / typicky 350
Kontrast min. 800 / typicky 1000
Typ Elektrostaticky dotykovy
Metoda vstupu Prstom
Klavesy 3 dotykoveé klavesy
Rozlisenie QHD 2,560 x 1,440 p (30 fps)
FHD 1,920 x 1,080 p (30 fps)
Japonsko 27 fps
G senzor 3-0sovy senzor zrychlenia / rozsah zrychlenia +4 g

Pamatova karta

UHS-132 GB /64 GB/ 128 GB

Nudzowvu prud

Super kondenzator

GPS

3GNSS (GPS, GLONASS), pocet subeznych GNSS: 3
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Ukony

Popis

Rozhranie

= Konektor AV-IN: zadna kamera

= USB: len hromadné ukladanie

Prevadzkové napéatie

12V

Prevadzkové/skladovacia teplota

-30°Caz+80°C

Bluetooth Standard Bluetooth V5.0, BLE
Frekvencny 2,402 MHz ~ 2,480 MHz
rozsah
Pocet kanélov 40

Wi-Fi Frekvencia 2,4 GHz RF Specifikacia 5 GHz RF Specifikacia
Standard IEEE 802,11b/g/n IEEE 802,11a/n
Frekvencny 2,400 GHz - 2,497 GHz 5,15 GHz - 5,25 GHz
rozsah

Pocet kanalov

1-11 (USA)
1-13 (Eurépa, Kdrea, Cina)

36 — 48 kanalov

\ystup prenosu

= 802,11b/11M:
13dBm+1,5dB

= 802,11g/54M:
13dBm+ 1,5 dB

= 802,11n/MCST:
11dBm+1,5dB

= 802,11a/54M:
13dBm+2dB

= 802,11n/MCST:
12dBm+2dB
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Likvidacia elektrickych
zariadeni

V sulade s eurdpskou smernicou 2012/19/ES

o likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni a platnymi vnutrostatnymi zakonmi

sa staré elektrickeé zariadenia musia zbierat
oddelene a recyklovat sposobom prijatelnym
pre Zivotné prostredie. Ak je na vyrobku alebo

v sprievodnej dokumentécii vyznaceny symbol

s pismenom X na odpadovom kosi, musi byt
vyrobok po skonceni jeho Zivotnosti zlikvidovany
oddelene od vSeobecného odpadu. Pri likvidacii
a recyklacii tychto materialov odneste vyrobok
do miestnej zberne druhotnych surovin alebo do
recyklacného kontajnera, pripadne sa informujte
u kvalifikovaného autorizovaného predajcu alebo
miestnej spoloCnosti na likvidaciu o spravnom
spdsobe likvidacie a o najblizSich recyklacnych
zberniach.
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Certifikaty

Algeria
FRONT: Homologué par I'ARPCE: 415/IR/HMG/PC/ARPCE/2022
REAR: Agréé par I'ANF 351/H/ANF/2022

Argentina
R | Front: C-27729
. Rear:H-27730

Australia/New Zealand

1o

Brazil

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagées

ANATEL: 10182-22-09274
REAR: 10184-22-09274
Para maiores informacdes,
consulte o site da ANATEL - www.anatel.gov.br
Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

TPy

Canada/USA

FCCID
F@ Front: 2ADTG-ACE3PROF, Rear: 2ADTG-ACE3PROR

This device complies with Part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference. (2) This device & its accessories must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation. This equipment
has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
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try to correct the interference by one or more of the following measures:
B Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.

B Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

B Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING: Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer (or party
responsible) for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

"Cet appareil numérique de la classe (B) est conforme a la norme NMB-003 du Canada."

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisee aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et.

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radio electrique subi, meme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

ICID
Front: : 1T2594A-ACE3PROF, Rear: 12594A-ACE3PROR

China
CMIITID:2022A)0494

EU
Front Rear Socket
c E ROHS @ 10R-0611664 @ 10R-0611665 @ 10R-0611630
Japan
Front Rear

[R1210-130718(Module) '
=/ R 020210237 =, 020210238

COEBIF.IVIABIERFEMEB TI.COEBIF RERE CERI S CEENELTVE
- TH CORBNSOAPTLE SIS ERIOIEL TERINI L REEEES | SRITC
EHBDFET, BURERBAE IS TELVEDFKRVELTTRSI L, VCCI-B
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Korea

€

7|Xtxf EA: Car Dash Cam Front Camera

29 : Advanced Car Eye 3.0PRO

QIEZHS Front: R-R-TWI-ACE3PROF, Rear:R-R-TWI-ACE3PROR, Socket: R-R-TWI-ACE3Socket
HIZAL: €l 2LY04(F)

Nx=.5=2

HEEY  He gy

Malaysia

<
n
<
n

HIDF15000195

Mexico

0

BMMIAD22-27022
RLVBMAD22-3458

La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,

incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada

=
I

2
<
()
m

Nigeria

Connection and use of this communications
equipment is permitted by the Nigerian
Communications Commission

Oman

OMAN-TRA
R/13085/22
D172249

25



Philippines

Front: ESD-RCE-2229149
Rear: ESD-RCE-2229148

Russia
Singapore
Complies with
IMDA Standards
DA107248
Serbia
Front&Rear Socket
1038 22 H005 21
South Africa
A Front: TA-2021/ 3169
IC(ASA Rear: TA-2021/3166
\o Socket: TA-2021/ 3399
Taiwan
Front Rear

«( CCAO22LP0370T9 «( CCAO22LP0380T2

RIFBEMETN R E R RSH I B EENA RE:

B+1&
REARFERERGHRER, JHEFF, Q8. BRSERESTFEEREER,
INAThER B8 B [RERET 2 R R Thiko

BT

EIWRGHRERERATSRERNLERTREEERE

REBRETERERE, EIER, IXEEETERESSRIERER.
HIRGREE, BREFSEIAEFRCEREER.
BINRFHEERARZEEBERTE. NERBEAEREFEERREZTE.
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R34096
RoHS

Rl | ITECRES

Equipment name

Elg® (R : Advanced Car Eye 3.0 PRO

Type designation (Type)

IRAYE R B AT 5%
Restricted substances and its chemical symbols
o @ ® # ABSE | SmEE | sRCEM
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polyt?rominated
(Pb) (Hg) (cd) chromium biphenyls d'eF:E::S‘ﬂ
(Crt6) (PBB) (PBDE)
e e) 0O o o o o
BREAENS O e o o o o
TR EBER O 0 0 o o o
Smiat O o o o o 5

fREL BH0.1wt%" K SEBH0.01wt%” RIERANECESLEEBHE N LESEE%EE,
Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

f&g2. O’ RisRERANECEN LS ERBHEN LS BEEE,

Note 2 : “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

BE3. =7 RIEXBERABMHEAABHRER

Note 3 : The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Thailand

4

witosingamnad 185usnidu lidedésu
Tuaygyalisl 148 wedasingauunay
visemamiAngauANaaUsNIA N,
1309 1aTeaIngauuiau wazaaniling
aunenifldusnitulideddsuluaygin

Angauuran ArunszsviyaAing
ANUIAN W.A. 2498

7 3

Nanm. | insauwnau
mAugQIaweus: 51U
Call Center 1200 (Insw8)

27




UAE

Front: DA08182/22 ER5518/22
Advanced Car Eye 3.0 PRO Car
Dash Cam Front Camera

Ukraine

&

United Kingdom

UK
CA

s
o
5
9
3

N\
4

ICT
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Rear: DA08182/22 ER5519/22
Advanced Car Eye 3.0 PRO Car
Dash Cam Rear Camera
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